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STATEMENT No. 30

classes et inscrits au repertoire

enregistres

Traites et accords internationaux

registered

Treaties and international agreements

during bhe month of August 1949

,~th the Secretariat of the United Nations

filed and recorded

of

au Secrotariat de lfOrganisation des Nations Unies

Nbte~. Ld. present document est publie mensuellement per le Departemerrt
juridique du Secrotaria.t en application de 1. farticle 13 du
reglement adopte le 14. decembre 1946 par l'Assemblee Generals
(Resolution 97 (1)) pour dOlli1er effet a l'Article 102 de la
Charte de 110rganisation des Nations Unies.

Note: This publication is issued monthly by the Legal Department of
t.he Secr-et.ard.at in pursuance of' Article 13 of the Regulations
-adorrted by the General Assembly on 14 December 1946 (Resolution
97 (1)), to give effect to Article 102 of the Charter of the
United Nations.
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No.509

No.510

No.511

Treaties nnd international ngre8ments

registered during the month of August 1949

India and Switzerland:

Cc:une into forco on 12 March 1949 in accordence with Article 100

Fr-ench officie-l t.oxt communicatod by the Permanent. Repr0sentc.tivG
of Norway to the United Nations. The registration t.ook pLaco
on B August 1949,

English and French official texts communicated by the First
Secretary of tne Delegation of India to the United Nations.
The registration took place on 3 August 1949,

Came into force on 18 July 1947 by the exchangiJ and according
to the terms of the said letters.

Belgium and Norway:

Came into force on 5 May 1949 upon the exchange of the
instruments of ratification at Berne, in accor'dano e with
Article IX.

/

)f" ..... YLf"". /'. ,
FIl;.Ell·AN'D RECOlWED WITH THE SECRE~Pj\JtIt~T

OF'THE UNITED NATIONS

I

French officie.l text corrununlc ated by the Permanent Reprc;scntEl.tiV(j

of Belgium to the UnitGd Ne..tions. The registration took
place on 11 August 19h9.

Treaty of F'riendsbip and Establishment. Signed at New Delhi on
14 August 1948.

Payments Agreem~nt (with Protocol and Exchange of Notes). Signed
at Oslo on 12 March 1949.

Exchange of letters constituting an agreemont concerning the
abolition of passport visas in relations between the two
count»..Les , Oslo, 4 nod 15 July 19'-1.7.

• 509

~'0/~)i~'~M, $10 Norway and Greece:



Traite d'amitie et d'etab1issement. Signe a New Delhi le 14 aoOt

Accord de paiements (avec protocole et echange de notes)~ Signa a
le 12 mars 1949.

Echange de lettres constit.uant un accord concernant le suppre:::.sion du
vfsa des pas sepcrta dnns 1es relations entre les deux pays. OslO,
4 et 15 jc.l1let 1947.

DES NATIONS UNIES

enregistree pendant le mois d'aofit 1949

Inde et 8uisse :

Norvege et Grece:

Belgique et Norvege:

Textes officiels anglais et franqais communiques par
Sec,,:,~,taire de la del~gation de l' lode aupr-ss de l' OrgaJn1ISf.;l1~lC:Jtc

des l~'Ltions Uni6S~ L' enregistrement a eu lieu le 3 aot1t

I

Texte officiel franqais communique par le representant
de la Norvege aupres do 1 tOrganisation des Nations Unies.
L'enregistrement a eu lieu 1e'S aoOt 1949.

Entre en vigueur le 12 mars 1949 conformement aUX dispositions
l' article 10.

;'~

Traitse et accords internationaux

Entre en vigueur le B mai 1949 par l'echange deb instruments de
ratification, a Berne, cont'ormement aux dispositions de 1 tarticle

IX.

Texto off::'ciel franqai.s comnunf.que par le representant permanent
de i .: r;. l~.::· :'.:18 Q· ...prcs de l' O:rganisation des Nations Unies.
L' 8~L. e.g:i.s~J..·(:.mlOnt a eu lieu le 11 Bofit 1949.

Entre eri vi.gueur- le 1° jull1et lq47 par l' echange desdftes lettres
et conformement a IGurs dispositions.
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513 Belgium and Turkey:

Belg

Text

Texte

Texte

Entre
de l'

Entre
lettr

Conventio
2'7 a

Accord de

Echange de
cirnet
ju111

No.513

No.514 You

I

French offioial,text communicated' by tho Permanent,
Representative of Belgium to the United Nations.
The registration took place on 12 August 1949.

~oh~t.i.tut1ng" an .'agreement eoncernfng th 0

of Amerioan oemeteries in Belgium.
end 23 ,July 1947.

Came into foroe on 23 July 1947 by the exohange of the
said letters.

Frenoh and English offioial texts oommunioated by the
Permanent Representative of Belgium to th0 United
Nations. 'The registration took place on 11 August
1949.

Came into torce on 24 July 1947 by the exchange of the
instruments of ratification at Prague, in accordance
with the provisions of Article XVI.

Serbo-croat and Czech official texts communicated by the
Permanent Represent~tive of Yugoslavia to th8 United
Nations. The registration took place on 12 August 19L~9.

')'

Payment s Agreement. Signed at Ankara on 12 Naroh 1947.

Camp into farce on 26 Mnrch'1947 ,in aocoz-dnnce with, bho. i

provisions of Article 8.

Convention on Cultural Collaboration. Signed Bt Belgr&de on
27 April 1947.

No. 514 Yugoslavia and Czechoslov~kia:



Accord de paiement. Signa a Ankara le 12 mars 1~47.

Convention sur la collaboration cu1ture11e. Signee a Belgrade la
27 avril 1947.

Echange de lettres oonstituant un accord' concat'nant
cirnetieres americains en Belgique. Bruxelles,t
ju1l1et 1947.

Belgique et Turqu1e:

Yougoslavie et Tchecoslovaquie:

Textes officiels franQais et anglais communiques par le
representant de la Belgique aupres de l'Org~nisation

Notions Unies. L'enregistrement a eu lieu le 11 aoat

Texte officiel i'ranQai6 cow.mun1que par le repr~sentant

de la Belgique aupres de l'Organisation des'Nations
Ltenregistrement a 6U lieu le 12 aoat 1949.

Entre en vigueur le 23 jU1llet 1947 par l'achange desdites
lettres.

Entre en vigueur le 26 mars 194'7 conformement aux dispositi
de l'article 8.

No.513

No.5l4

Entree en vigueur le 24 juillet 1947 par l' f-change des 1r.strument$"
de ratification a Prague, conrorraemenf awe dispositions de ,
l'article XVI.

Textes officiels serbo-croate et tcheque communiques par le
representant perman.ent de Yougoslavie aupres de
l'Organisation des Nations Dnies. L'enregistrement a eu

, lieu le J.2 soat 1949. '



516 Yugosla,via and Albania:

517 Yugoslavia and Italy:

You&vslsvi

T(~xte ottic
pormen
Nation
aotlt 1

Textes otti
#repres

des Na
1949.

Entree en v
instruments
disposition

Yougoslavi

Entree en v
de ratifies
l'artic1e 6

Entre en vi
eonrormemen

'fextes otti
le rep
l'Orgs
eu lie

Convention sur 1
9 jui11et 1

Convention su~ 1
150ctobre

Accord re1etit a
:3 fevrier 1

No.517

Came into force on 13 January 19M3 by the exchange of the
instruments of ratification at BUdapest, in accordance with
the provisions of Article 6.

Serbo-Croat 'and Hungard.an official t~xts communi.cated by
the Permanent Representative of Yugoslavia to the United
Nations. The registration took place on 12 August lW~9.

French official text communicated by the P~rmanent Reryresent:
ative of 1"lgoslavia to the United Nations. The registra
tion took place on 12 August 1949.

Came into force on 28 November 1947 by the exchange of the
instruments of ratification at Belgrade, in a.ccorda.nce with
the provisions o~ Article 16.

Came'into force on 3 February 1949 as from the date of
signature,' in accordance with Article XVIII.

Serbo-Croat and Italian official texts communicated by the
Permanent .Representative of Yugoslavia to the Undt ed
Nations. 'l'he registra.tion took place on 12 August 1949.

"

Convention on Cultural Collaboration. Signed at Tirana on
9 JUly 1947.

Agreement concerning the restrictod frontie1' traffic. Signed- a.t
Udine on 3 February 1949.



15

he
with

by
nited
19h9.

.hs
rith

!sc:mt~

stra-

Oonvention sur le collaboration eul,ture11Eh ~i~(;e A, .. BeJLgl'adE~'.
15 'octobre 1947.

Entree en vigueur le 13 jenvier 1948. par l'echange des
de ratification a Budape/::}t, conformement a\!Xd~1spos1tionf;J

l'article 6.

Textes officials serbo-croate et hongro1s communiques
representant permanent de Yougos1avie aupres de
des Nations Unies. Ltenregistrement a eu lieu le
1949.

Yougoslavie et Albania:

Convention sur la collaboration cUltu~elle~ S1~ee a Tirana, le
9 jU1llet 1947.

Entree en vigueut' la 28 novembre 1947 ~ar 1'eohange des
instruments de ratification a B~lgrade, oonfor.mement aux
dispositions de l'article 16.

T~xte offioiel franQais comnron1que par le representant
permanent de Youios1av1e aupres de l'Orgeniset1on de&
Nations Unies. L'enregistrement. a eu lieu le 12
aodt 1949.

et No.5l7 You&vslav1e et Italie:

Accord reletif eu trafic fro~ta11er restraint. Signe a Udine le
3 fevrier 1949.

le

f49.

Entre ~n v1gueur des se signature le 3 fevr1er 1949
conformement a~ dispositions de l'article XVIII.

lextes officiele serbc~croate et 1talien communiques par
le representant permanunt de Yougoslav1e aupres de
l'Organisation des Nations Un1e5. L'enregistrement a
eu lieu 10 12 soQt 1949.



No. 519 Denmark and'Sweden:

Payments Agreement (with Protocol). Signed at Stockholm on
8 February 1949.

Textes off:
permern
Unies.

Toxtos off"
pcrmern
Uniob.

Entree en
instrument
Repub1ique
ment aux d'

Date a luq
respective

Bulgarie •
Tchecoslov
Yougoslavi'
Roumanie •
Hongrie •.
Union des
Republique

Ent r~ '3;1 v:
nux dispos

Textes off
perman
Unies.

Entre en v
sitions de

Accord de p&iume
111.'1,rs 19!,~ •

Accord de p~ieme

8 f~vrier

Convention re1at'
. Signee a B

No. 520 Donormark G

No. 519 D~nemark e

22 February 1949
23 February 1949
23 Februar;r 1949
5 IV1arch 1949
14 Harch 1949
11 May 1949
14 May 1949

Russian and French officia.l. cext s commundc at.ed by the Permanent
Representative of Yugoslavia to the United Nations. The
registration took place on 12 Aug~st 1949.

Came into force on 1 Februer;: 1949 in accordance 1,'!ith
Article 8.

Danish and Swedish of:'icial tu:cts communicated by the Permanent
Reprosent.atdve of 1)0nmark to the United Nations. The regis
tration took placJ on 15 Auguet 1949.

Danish H~l(l Finnish official te:,-ts communicated by the Permanent
Rop':'.:,sentative of Denmark to' the United Ne.tions. The
.regltrt.ratJ.on took place on 15 August 19,49.

Came .i.rt.o force on 22 Harch 1949, a.s from the date of signature,
in accc.vtance with Ar(,icls 7.

Bulgaria .. ' .
Czechoslovakia •••••••••• ~ •••••••••••••••••
Yugos lavia ••••••••••••••••••••••••••••••••
Roumania ••••••••••••••••••••••••••••••••••
Hungary ••••••••.••••.. c •••••••••••••••••••

U ' f c. • t ~ .,. t R bl'ru.on 0 sovi.e ccc.ra .i.e epu lCS •••••••

Ukrainian Soviet Socialiet Republic •••••••

, .

No. 520 DGnrnark and Finland:

Payments Agreement (with Protocol)1 Signed at Copenhagen on
22 March 1949. '

,i;/Y;?';(Oo:n"'I~ri.td,o,n c'onoerning the regime of' n'avigat:ton 'on the Danube.
at Belgrade on 18 August 1946.

Came ,into force on IJ. May 1949, date of qeposit of the sixth
instrument of ratification m.th the Gove.rnment of the 'Federal
People's Republic of Yug~slavia, in' accordance With Article 47.
Dates on which the instrv~nt of ratification was deposited
by each of the signatory stat~s: , '



Textes offici€:ls ruese et .t'.t·anctais conmurdquds par' le repr~$f:Jntf.16t,
permanent de YougosLavf,e aupres de l' Organise.tion des. Nat1:ona .'.
Unies. L' cnregis:'roment e. eu lieu 'le 12 a.ollt 1949. . ,,'

l

Convention relative 'au r~gime de la mw1.ga,tion' sur LeDanube,
, Signee a Belgrade le la nollt 1948. \

Entree en vigueur la 11 mai 1949, date de dep6t du aixieme
instrument de ratification auprGs du Gouverne~ent de la
Republique Federativ~ Populaire deYougoslnvie, conforme
ment nUx dispositions de l'nrticl~ 47.
Date a 1uquc11e l'instrument de ratification a ete depose
respectivement per 108 Etats signataires:

I',.

',.,;:.'~:>,J,

",> (;;pl.'

22 tevrier 1949
23 fevrier 1949
23 fevrier 1949
5 mars 1949
14 mars 1949
11 rnai 1949
14 mai, 1949

Bulgarie ...................•...........•..
Tchecoslovaquie •••••••••••••••••••••••••••
Yougos1avie •••••••••••••••••••••••••••••••
Roumania •••••••••••••••••••••••.•••••••••••
Hongrd.e ••••••••••••••••••••••••••••• f' •••••

Union des Republiquas soci~.listes sovi6tiques
Repub1ique socialiste 50vi'Jtique d'Ukraine ••

•

~y 1949
~y 1949
~'~i 1949
~49

L949
~9

~9

>ermenent
, The

sixth
~ederal

jic1e 47.
:dted

Entre 8n vigueur le 1er fcvrier 1949 confo~ement awe: dispo
sitions de 1tartic1e 8.

Accord de pe.Lemente (evoc pvotoco),e}, Signe a. 'Stockholm le
8 fevrier 1949.

D~nemark et Suede:

Toxtes officiels danois ot suodois communiques par la representMt
pcrmcnent du Danoncrrk cupres de 1rOrgani.eetdon des Ne.tion$
Untcs , L' enregi.st rcment a eu lieu le 15 aollt 1949.

No. 519

'ermanont
he regis-

No. 520 Danormark Gt Fin1ande:

ignature,

~rmanent

rhe

Accord de psdcments (evoc pr'otocoLc}, Signe a Copenhague le 22
mer's 19!,~.

Entr~ on V:i.p..h.1ar le 22 mars 1949 des SL ai.gncture , contorm~ment

nux disposJ.tions de l'Rrticle 7.

Textes officie1s danois et finnois communiques par le represont~t

permanent du Danemar-k aupres de l' Or'ganist..tion des Nations
Unies. L'enregtstr~ment El eu lieu le 15 ~o~t 1949.
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Cnnformem.
entr
indi
dess

Textes officiels
comn.unfques
de ItOr-gani
lieu le 16

Dans cette colonne fi
a transm1& au Secreta
tion5 de la section 3
notifie son acceptati
eon engagement de don
45 sinG1 quta touteG
l'institution.

rganisation
nternationale du
ravail

onds monet.a i.r-e
a.tern8tional

.mque inter
ationale pour la
eeonatruct i on et
c develo'PpemEJnt

rganisation des
ations Unies pour
'alil! entation et
I agrf cul ture

lion poete l e
11.iverselle·

rgant sat.Ion
. nternationale pour

es refugios

rgBIJisfltion des
, ations Unies pour

I educat ion, la
ai ence et Le
ul.ture

United
Kinpdom

India

21 July 1949

21 July 1949

21 July 1949 10 Febr.1949 16 ~ug.19491.

21 July 1949

rgan1s ation de
. taviation civile

. • ,nternationale
2 Dec c 1948 10 Febr.1949 16 Aug.1949',

21 July 1949 10 Febr.1949 16 Aug.1949~

2 Dec. 1948 10 Febr.1949 16 ,Aug o1949';

",. I • "

.1/

-

9 May 1949

7 Febr , 19lj.9

29 April 1949

11 July 1949

14 Sert.1948

4 i~pril 1949

2 Aug. 1948

13 Doe. 1948

11 Aug. 1948

(See foot.note) Netherlands
* .

Chinese, English, French, Russian ana Spanish official texts
communic~ted by tho Porman£nt Represent~tive of the
Netherlends to the United Nations. The registrction took
place on 16 August 1949.

accordE.mce with Section 44, the Convention camo into force for
. ' , the Governments, on the dntes and in respect pf the SpeciRlized

. Agencies, as 1ndicnted belo1'l':

* This' column indicates the dctes on which t: given specialized agency has
trC'nsmitted to the Secr-et.ary-Gener-c.L of the Uni.tod Nntions, in accordance
with section 37, the fineJ. text of the r~levMt annex and hE'S Lnf'or'med
him thc?t it acccpt.s the standard cLauses , as modified by this annex, and
undertnkes to give effect to Sections 8, 18, 22, 23, 24, 31, 32, h2 and
1+5 and any provisions of the annex plc.:.cing obligations on the agency.

In'tel~na,ti(:mc::~l Civil
~UIIJ~U'U Organization

Int~z,l~:tionC\l Labour
Organize.tion

~ood end Agriculturo
Organization of the
United Nations

U"N. E'.iucational,
Scientific and
Cultur~~ Organization

International Refugee
Orgenizr..tion

International Bank
tor Reoonstruction
and Development

International
Monetary Fund

Univorsal
:Postal Union

,'World Health
Organize.tion

_"~lIilI'IJI!I!I~__!l!ll!!l!JJlJ_------- 1 Text Cut • Off



16

16

16

16

rnde

10 fev.1919

10 ·fev.1949

10 fev.1949

Pays-Bas

2 dec,,1948

2 dec.1948

2 dec,,1948

21 juil.19~9

21 juil.1949 10 fev.1949

21 juil.19<kg

..-.__.-----'-,--_..~ ..----

4 avril 1949 21 juilo1949

9 mot 191:9

7 fev.1949

11 aout 1948

13 dec.1948

14 sept.l<?48

29 ovril 1949 21 jui1.1949

11 juil.1919

, .'.',

Dans cette colonne flgurent lee..dates auxqual.Le s cheque lnst!tutlon speC;Lali$e~·:);
a transmi& au Secreta ire gene.ral' des Nations Unles, oonrcrmemenf auxdieppsi...

c
'!( '

t Ions de la sect Ion 37, le texte final de l' annexo qui la concerne , etlU1.,$;:~f~
not!fie son. acceptation des clauses...starldard, lnodifiees par ladlte annexa"et/;~'
BOn engagement de donncr effet aux sections 8, 18, 22, 23, 24, 31., 32, 4~ et
45 aln61 quta toutes disposit1.om~ d'3 Itamiexe qui irnpo/:,ent des obli'gatlonea ..
ltinstitution.

rganisation
nternationele du
ravail

rgani5ation des
ations Unies pour
I al i nentation et
I agricu1ture

rgani sat i.on
nternationale pour
ea refugios

Tsxtes officie18 ang1&1s, chinoi5, espagnol, frangais et russe
communfques per le re()resent~nt permanent des Paya-Bas 8upree
de l'Organisation dos Nations Unies. L'enregistreraent a eu
lieu le 16 soat 1949 •

Cnnforrnem.ent aux cHspositionsda la section 44, la COJtlvE~nt~iOlp.;i,~~.~;C

entree 6n vigueur pour lee ~ouv6rnaments suivents
indiquees et ~ l'6gard desinstltutions sp6clalisees
dessous d6signees: .

.mque intEJr
ationa1e pour la
econst.ruct.Lon et
o developpement

ends monet.alz-e
nt.ernat Ione I

110n postul.e
niverse1le'

rgan1sation de
, 'aviation civile

, .nternationale

rgani sat i on des
ations Unies pour
I educat ion, la
Jience et la

; ul.tur e

(voir note de
. bes de pege)
: 'rganisation mondiale 2 aofit 1948
. e la sontG

149 16 Aug.1949'i

l agency has
in accordance
-s Inf'ormed
.s annex, and

32, 42 and
.e agency.

IText Cut • Off

~49 16 ~ug.1949.

149 16 Aug.194·9,

'149 16 Aug 0 1949 ,

149 16 Aug. J.949',

United
Kingdpm

.al texts
the
!.tion took

irce for
SpeciCl1ized



Entre en viguellr

Entre en vigu'.:mr

Norv~ge et FinIs

Texte officiel fr
de la Belgiq
L' enregi st r e

Belgique et Sui~s

Textos'officiels
representant
des Nations
aoat 1949.

Toxte officiel fra
de 19 Belgiqu
L'enregistrem

Entre en vigueur 1

l!:o:b.ar.lgs de lettres con
visa des passepor
stockholm, 20 m~r

Echange de notes CODst
Convention releti
Tana (TAn6 elva ) ,
juin 1949.

Echange de noteD cnnsti
gratu1te et recipr
Berne, 15 et 21 me

No. 523

No. 5:2.4

Came into force on 21 Me,rch 1949 by the exchange of t.he s~d d
notes.

Prench official text communiCtl,tf~d by the Permanent
Represente.,tive of Be.Ig.lum to the United Nations.
The regiotrr.tion book place on 17 August 1949.

...

lett~rs constituting nn agreement concerning the
of pasapoz-t- v:iISli.S in the relntions betwoen the

two countries. Stockholm, 20 March 19117.

Came into force on 20 Mar~h 1947 by the exchange of the
said letters.

French officie.l t ext conmunf.cs-t.cd by the Permanent Ruprcsent
ative of BeJ.gium to the United Nr.ti ons , The registrr"tion
took place on 18 Augu.st 19h9 •

NorwegiEn and Finnish 0/1.io1.a1 texts communtoat.sd by t::e
Permanent Renrosentc.-.tive of Norvray to the United IJt,tions.
The rJgi5tr[~tion took· pl.ace on 17 augusf 1949.

Came into fOl'ce on ~J JlU.l6 li)49 by tr-·e exchange of the sr.i.d
notes.

523. Norway and F:i.nl,~:.nd:

Exchange of notes constituting [In agr'eemcnt, am(mdlng {,rticlu I,
of the Convention rcg;·'.rding 1:ew Rf;guL~I.tions for Fish ing
in tho Tuna River (l'nnae:4vC1), sign0d at Oslo on 21 April
1938. Oslo, 13 June 1949.

Exchange of notes constituting an c,gruenwnt concerning the reciprocal
issue, free of charge, of certnin civil status records. B0rne,
15 end 21 March 19h9.

'No. 524 Belgium and Svri. t zerLend :



Entre en viguenr le 20 mars 1947 par l'echange desdltes

Norvege et Finlande :

Belgique et 8u15se;

'I'extos officiels nor;eg1en et r:bmois comnuni oues par l~

representant permanent fie In Norvege aupres de It Or.ganlsa't3;lt)U
des Nations Unt es , lo1tf)~.!if;t:r€ment a eu lieu le 17
Boat 1949. '

Texte officiel frang~i8 con~unique par le representant
de la Belgique ~upr~s de ltOrganisation des Nations
L'enregistremont a eu lieu le 17'aoQt 1949.

TOxe8 officiol franqcis co~unique par le representant permanent
de 19 B61giQUG aupres de l'Organisation des Nations Unies.
L'enreg1stroment a eu lieu le 18 8o~t 1949.

Entre en Vi~J3Ur le 13 jUin lq49 par l'~change desdites notes.

Bntre en vigu~ur 10 21 mars 1940 par l'echange desdites notes.

Eohange de Iettres conaurtuent un accord concernanf la
visa des passeports daLs les relations entre les de'lX
stockholm, 20 mErs 1947.

Echango de notes const t t uarrt un accord uod t r Isrrt l' article 4 de la
Convention relative au ncuveau regloment de la peche dans le
Tana (TfmaeJ.va), 8ignee a. 0s10 le 21 avril19:38. Oslo, le 13
juin 1949.

Echange de noteo cnnst1tucnt un accord concornant la de11vrance
gratu1te et reciproque de certains actes de l'etat civil.
Berne, 15 et 21 mars 1949.

No. 523

No. 5~4
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Cultura.l Convention. Signed e.t London on 1.9 February 1945. cor.vent.l on cu
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/,1

Came into force on 28 Februa.ry 1949 upon the exchtmge of
tho instruments of rRtific~tion a.t OSfo, in accordance.
with Article 20.

English end Norwegf.an officif'.l texts communi.cated by the
Permanent ReprCsEmtfl,tive of Nor·~,m.y to the United
Nations. The registration took placo on 23 ~ugust
1949.

•

English officie.l t~j.xt of the Agreement and English and
French officie.l texts of the il,dditionc~l Protocol
communicr..ted by the Permanent, Reprosf.mtntive of
Denmark to the United Nations. The r0gistration
took place on 22 August 1949 •

Came into force on 19 March 1949 ['.5 from the date of
signe.ture, in accordance with ;.rticle VI ~

.Norway and United Kingdom of Gre['.t Brit~in and
Northern Ire1cnd:

~,

concerning paYltl~mtsforTre.de between Denamrk and
~ the Unitod Ste.tes ~d.United. 'Kingdom occupied areas of

Germany, Signed' at Bexiih on 5 October 19h7 and p,t
Copenhagen on ~2 October 191~7.

Camo into force on 22 Octobc~' 1947 by signature.:!;

" ,

. ,

Addition~l Protocol to oxtend and amend the above-mentioned
agreement as amended and presently in existence. Signed
et Frankfurt on 16 ,{Ii~El.rch 19h9 end B.t Berlin on 19 March
1949.

, •.t··



cor.vent t on cu l turello. Signse a Londrcs , 1e 19 fevrier 1948.

Norvege et Royaume-Uni de Grande-Bretsgne et d t Ir1andedu '/"Uo,;l;.LClo;C:.f.

Texte officiol ang'l.ada de l.'accord et t extes offioials
aug'l.aLs et fral1g~i5 du Pl'otocole 5dditionne1 COlnmttn'i,qUes
par le re.presentsi4t I-ler~§nl,;;nt du Danemark aupres de
l'Organisation 4e~ N~t·i~il' Unies. L' enr-egf.stremenb
en Lt eu le £2 t;ot\t 1,~9.

Entre en vigueur dab S& aign~ture le 19 mars 1949, confor~·

memonb a l' art icle vI,

Entre en vigueur le 22 octobre 1947 par signature.

Textes offj.cielo angl~is et norvegien communiques par le
represc:mtnnt permanent de la Norvege 8up.res de
l'Orgauisation des Nations Unies. L'enreg1strement
a eu lieu le 23 Boat 1949.

Entreo"en vigueur le 28 fevrier Ig49 par Itechange des
t nst rumeut.s de ratification, a Oslo, conrormement aux

-d isposi ti on's de l' art j cle 20.

Accord re1atif au reg1ement des eohanges commereiaux entre
Danemark et les Zones d'ocoupation emericaine et
en Allemsgne. Signa a Berlin le 5 octobre 194:7 et. a
Co~enhague le 2~ octobre 1947.

Pr0tocole additionnel port!Jnt prorogation et· modlficBtion de
Itaccord prscite actue11eme~t en vigueur sous sa formo
rnodlfiee. Sig:ue a. Francl'ort le 16 mars 1949 et a Ber1in
le 19 mar-s 1949.

No.526
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528 Belgium ~d CZGchos10v&kia:

Be

Te,

En
co

Te'

En
co
et
de

'lIe:

En
co

Accord

Accord
ce

Accord
Oct

No.529 Be

No.528

Signod ~.t L:i.sbon on 22r~;gc.rding Air
Octobor 1946.

Oame into force on 1 July 1947 as from the date of ai.gnr-t.ure ,
in accordancG with Article 11.

Agreement concerning culturnl relctions and Final Protocol of
the,t Agre€:ment. Signed f~t Prague on 6 ~·1nrch 1947.

Came into force on 6 Merqh 1947 as from the date of signatl1re,
in accord~nce with Article 14 of the Agreement And Article 2
of the Protocol. Th~ exchange of' the instrument s of ratifica
tion took pl.ace at Bruasal.s on 2 June 19M3.

and
~r8nchICz(;ch official texts comnnnf.cut.ed by the Permanent;

Ropresente.tive of Bolgi.um to the United Nat Lone , 'I'he
registration took ple.ce on 25 August 1949.

•Crone into force as from thedato of sigrwture on 22 Octobor
19h6, in e.ccorQ,anco with the provisiops of Lrti.c1e XI (a).

French official toxt coranuni.cat.ed by the Permenorrt Ropresent
c.tivG of Belgium to the Uni.ted Nctions. The reg~strE'.tion

took place on 25 August 1949.

F'rench and Portuguese o.(licia,l texts communf.c at.ed by the
Permanent RepresGntntive of Belgium to the United
Nations. The !,eg:i.strnt~.on took place on 25 August 19h9.

1.greemt::nt for the release of blocked aaaets , Signed et. Cairo
on I July 1947.



Accord de deb1ocage. Signs au Caire le ler juillct 194?

Accord relAtif anx Y.'el~tions cul.tareal Lee et Protocol,e final de
cet accord. Signee a Fra~le le 6 mars 194?

'I'ext.e a of1'iciels franGais et portugais communi.ques par' le
rep~esentant permanent de la Belgique a~pres de
l'Ol'ganisation df7& Nations Unies. L'enregistrement
a eu lieu le 25 eotlt 1949.

Belgique et Egypte.

Textes officie1s frsj,lqa.is et t cheque communi.ques par le
representant pe.cm.anent de la Belgique aupr-ss de
l'Orcanisation des Nations Unf.es , L' cnregistremenb f.l

eu lieu le 25 aout 1949.

Belgique et 'l'checoe.Lovaqufe :

Texte officiel franqais communique par le representant
permanent de la Belgique eupres de l'Organisation
des Nations Unies. L'enregistremont a eu lieu le
23 aout 1949.

Entree en vigueur des leur slgrature le 6 mars 194?
conrormemerrt «;lUX dispositions de l'article 14 de l'accord
et de Itarticle 2 du protocole. L'ecbangt de5 instruments
de ratification a eu lieu a B~uxe1les le 2 juin 1948.

Entre en vigueur des EB eigtJature le 22 octobre 1946,
conformsment aux dispositions de I'article XI (a).

Entre en vigueur des sa s i gnut.ur-e le ler ,iuillet 1947
conformement aux dispos1.tions de l'article 11.

et Portugal:

Accord sur les'transpor'tf aeriens. Si@')H~ s. L1ebonne 1.e'22·
Oct.obre 1946.
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No. 532

No~531

French and Spanish official texts communicated by the
Permanent Representative of Belgium to the United
Nations. 'l'he registrat.ion -took plc9.ce ou 25 August
191+9.

,
Came into force as from the date of signature on 26 Apri.l
191+9.

French official text conmuni.c at ed by the Permanent Reor'3sent
at.Ive of Belgiu.m to the United Natd o.is , 'I'he regi~tration
took p1ac.e on 25 August 194·9.

Came into force on 28 June 1946, as from the date of
signa.ture, ill a.ccordance with Article VI.

Came into fOl1ce ret.roact.i.veLy on 1 May 194.9, in accordance
with the penul.tdrnabe paragraph of the Suppler:.entar~T

Agreement.

English official text conmuni.c at.ed by the Per-manent
Repreaent at i.ve of the Uni.t.cd Statr::s of America at
the seat of the United Nu.ticms. The registration
took place on 26 August 1949.

Suppler!l€nt.ar;)r Agreeme~'lt to ·the Postal Convention between the
Colony of the Be'l.gi.an Congo and the Grand Duchy of
Luxembourg, signed Cl.t Luxembour-g on 18 May 1928.
Signed at Brussels on 7 June lW~9.

Agreement under section 3 (c) of' the Lend-Lease Act (implement
ing the agr-eement of 2 June 1942 between the two govern
ments on the principles apply:tng to neutral ai.d in the
prosecution of the war against ,~,ggression). Si.gned at
Washington on 28 June 1946.

No. 531 Belgium and Luxembourg:

No. 532 United states of America and China:



Entre en viguour des sa signature le 26 avrll 1949.

,

Accord de paiemontso Signe a LaPaz, le 25

Texte officiel franqais commnnique par 18 repr40entant
permanent dE) la BelgiquQ aupres dE:! l'Organisation des
Nations Unies~ L'enregistremont a eu lieu le
25 aoQt 1949.

Texte5 officiels franqais et 6spagn~1 c~mrrluniques par le
representant permanent de la Belgique aupres de .
l'Orgeni5atinn des Nations UniesQ L g enr egi st r ement a
lieu le 25 aoa~ l04q.

Belgique et Luxembourg:

Etats-Unis d' Amerique et Chine.

Entre en vigueur des sa signature le 28 juln 1946, .
conrormemont a l'article VI.

Entre en v i gueur' r4trooctiver.lent le ler mai 1949 t

conrcrmement aux df.z.poait i.one de 1 t evanb-dernter paragraphs
de 1 t Avenant ,

Texte officiel anglais communique par le representant
pe.rmanorrt dcs Etats..-Unds d' .Am~rique au siege de
l'Organisatlon dos Nations Unies. L'enreglstrement
a eu li~u le 26 GoQt 1949.

Accord conclu flUX termeo du paragraphe c) de la sEictlon 3 de la
Lnl pret-bai1 (mettant en 08uvre l'Accord du 2 juln 1942
entre le5 deux Gouvernements sur 105 princlpes s'app1iq~ant

a l'aide mutuelle dans la poursultG de la guerre contre
l'egression). Signe a Washington le 28 juln 1946.

Avenant n la Convention postale entre la Colonle du Congo Belge
et le Grand-Duche de Luxembourg, signee a Luxembourg le
18 mai 1928. Sigae a Brvxelles, le 7 'juin 1949.
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No.535

Came into force on 2 Januery 1948 as from the date of
signature, in aCCOrd&lCe with Article III (2).

English and German official texts eomauni.oat.ed by the
Permanent Representative of t.he Urd.tod States of
America at the Seat of the United Nations. The
registration took plaoe on 26 AUgu8t 1949.

Notes constit"t.'l.t1..ng an agreem(;)nt. relating to thu
fUlmishjLng' of m~.l:Ltary' equipment anci ~uppl.iQS to the

of Greece for the Greek armed forces.
Washington, 25 July an4 90ct6ber1947.::l.)

Came into force on 9 October 19J.17 by the exchange of
the said notes,

English official text corrmronicnted by the Permanent
Representative of tho United states of Nnerica
at bhe seat of the United NabLona , 'rhe registration
took place on 26 August 1949~

United states of America and A'Ust~ia:

Came into f01'C6 on 24 F'ebrun.ry 19h8, as from the date of
signature, in accordance with paragraph VI (D).

English official text cornmunlaated by the> Permanent
Repreaent.atdve of the United statc."s of r\merica at
the Seat of the United Ne.tic.me. The rl.'-Jgistrati,on
took place on 26 August 19/~9.

Agreement relating to relief assistance to the peop~e, of
Austria (l-/1th annex). Signed ~t Vienua on 2 Janua17
1948.

Agreement roge,rding St::lttlement for l~nd-lease, mili!:. ary relief,
and claims (with exchange of notes). S:l.gned at Wo.shington
on 24 February 1948.

No. 535 United Stutes of Amer-Ica end No:rwD,Y~



EntJ'o en v ig1H;ur le 9 octobre 19<17 par l' ech£'ng0
not os ,

]'ntre en viguGur Q.eat {SS" ,signaturo le' 2, j8Tlvior 1948,.
conformem8nt au parOer$tho 2 de l'article Ill.

Etats-Unis d'AmeriquG et Norv8go.

Texts officiel englais co~~unique per le representant
des Ji,"'tat[;-UIlis dt Ameriqt:.G au oiege de l' Organisat
Net ions UniEJoS. T,} enrogi st.rement !3. en lieu le 26

Etm.l&-Unis d' ,Am5rique et Autric!lEJ.

Textes officiels anglois et allomand comwllniquJ5 par le
reprecentant permanent, des Etets-Unis d t,Amerique au
siege de l'Organi5ation des Nations Unies. L'enreg1s.
treiTLent a 6U lieu le 26 ao'at 19·19.

'I'exb o officiel englais communiqpj pur le rcpresentc..nt
pormanbnt des Etats...Unis dtArr:.eriqufJ eu siego do
l'Organisatioll des Nctions Unies. L'enregistrGment
a eu 118u le 26 noat 1940.

Entre en vigueur des sa sie:nat111"e le 24 fevrier 194,8,
conformom.cnt DU paragraphe D) clG l'article VI.

Echenge de notes c()nsti-yuent un ad~ord r('latif· ~ la
l:!sterlels et d' appr-ovfaionnemenbs militail'es
de le Grece pour le5 forcss srmees grecqu8s.
25 juillet et 9 octobre 1947.

I.

Accord relatif a la rournt ture de S8COU1"S au roupLe eut i-t chf.en:
(avec annexe). Signe a Vicuna le 2 janvier 1~48e

Accord po rt.ant reglcment en matiers de pi.,.~t-bail, d' ass istance
militairEJ et 0e creances (evec schange de notos). Signa a.
Wac,hillgton le 24 fevris::- 191:8,
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53$ New Zealand and NetherlBnds;

537 Uiri.t.cd States of ilJIlorice~ and Yugoslavia:
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English official text commuru cat.ed by tho Secrot[1.r~r

Cencr." of the New Zealand DelegHtion to the
United Nations, The registre.tion took pl.aceon
29 August 1949 •

English end Ttu'kish offici~.l texts eommuntcetcd by the
,PermenentRepresentative of the United States of
America at the Seat of the United Nations., 'l'he
registration took place on 26 August 1949.

I

English official text communicated by the Permanent
Represcnt~tive of the U~ited states of America at
the Sent of the United Nations. The registration
took place on 26 August 1949.

Ceme into force on 1 April 1949 by exchenge and
according to the terms of the said notes,

Came into force on 19 July 19L,.8, as from the date of
signature, in accordance vdth paragraph II.

Came into force on 13 July 19J~ by notice of ratificction
thereof given to the Government of the Un:1.ted States of

, i:..merica by the Government of Turkey ~

i merchandise trade c'ertain =.1. <:;C'L'"

,. control. Ankara, 4 July 1948.

Agreumont regr.rding settlement for Lend-Lcase , Illilitary relief,
and cLaime , Signod at vfashington on 19 Jul;y 1948.

Exchange of Notes constituting an agreement c~ncerll1.ng the
~ nnrtuaI aboLtt.Lon of visas. Wellington, 3 Mnrch 1949.

,1'. /



Nouvelle-Zelando et Pays-BeSt

Tc,;~tc offi cie1 anglais communique par le representant
permanent des Etats-Un1s d' AmeriQuo au f.,:H~ge de
ItOrganisation des NationsUnies. L'enrogistrement
a eu lieu le 26 Bont 1940.

'I'oxtes officiels anglais et turc communiques par le
represen·tan"t permanent (lee Etats-Unis' dt A!nerique
siege de If Organisation des Nations Unies. L'6nr~g~l~~,0;G;"

trarr..ent a eu liou le 26 BOl1t 1949.

Et.ate-Und s d'AEsriquE.J et yop.goslnvie:

Texte of'ficiel anglais communique pl3r le Secretaire general
de la delegation de la Nouvel1e-Zelande aupres de ' .
l'Orgunisation des Nations Unies. L'onregistrement
eu lieu le 29 aont ~949.

Entre en viguour des sa signature le 19 jUillet 194B,
conformement au poragraphe 11.

Entre en vigueur le 1er avri1 1949 par l'echange desd1tes
notes et conformement a. leurs disposttions.

Entre en vigueur le 13 juil10t 1948 par notification
ratification dudit Acco~d dounee au Gouvernement des Eta~i$~:iU;j~j

Unis d'Am.eri.qne per le Gouvern.ement de la 'Iut-quf,e ,

Accord por-t.ant reglement en matiEn-fiI de pr~t..,.bail, d' a
militaire et de c:reancee. Si~~e a Washington, le
1948.

Echango dt! notes constituent un Accord re1atif a la suppress1Qn
reciproque des vi sa s , ~!J(jl1ington, le 3 mars 1949.

Echange de notes conet t tuant un accord. rel~t'it .altapP110i~~··i~~~";I~~';:i;~
la clause de la nation la plus 1"'avorisee awe eoh~ngeS
commerci.aux de c61'taino& regj.ons sounuaes a occupation
contr81e. Ankara, le 4 juil1et 1948.
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• 540· Australia and New Zealand:

.Agreement on Social Security. Signed e,t Sydney on 15 April
. 1949. .

.Oame into force on 12 Augnst 19h9 by the exchange of the
s[:,id notes.

Crone into' force .on 1 Ju+.y 1949 in accordance with
Article 27.
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No.540

I
;/

agreemen.t· ,.'eoncemfng .'th~ final
'arisen or may iqfutuve arise

TC<l"TCl, ma.tters 'and things concurr-Ing up to
31st December 1945.

,.,'t!
;

relation
and inoluding

English offioial text communicated by the Minister in
charge ot the Australian Mission to the United Nations.
The registration tpok place on 30 August 1949.

English official text commlUlicated by th~ Minister in
charge of the Australian Mission to the United Nations~

The registration took place on 31 August 1949.

/
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Texte officiel anglais communique par le Ministre
la Mission australienne aupres de l'Organisation'
Nations Um.os , L' enregistl'emE.mt a EJU lie" 1,0 30
aofrt 1949.

Alistralie et NouvGlle~ZslandG.

Texte offici0l anglais communique par le Ministre charge
do la Mission eustrallenne aupr~s de l'Organisation
des Nations Unfes , L'enregi5trement a eu lieu le
31 Bout 1949. .

Entre en vigueur le ler jui11et 1949 conformement aux
disporitions do l'article 27.

Entre on vigueur IQ 12 uoUt 1949 par l'echange desdites

Accord relatif a 1a58curite sociale. Signs a Sydney le 15 e.v;t"3;~~·::i)}:ri

1949.

Echange de notes constituart un Accord relatif au
. definit1r des creances euxqual.Les ont donne lieu

pourront eventuellement donner lieu les faits,
ctats do ch~sos qui sont survenUE jusqu'au 31 decembre

inclusivem(.nt.
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Treaties anti international agreements

C~me into force on 29 May 1945 by the exchange of the
srd.d not.cs ,

. /

Ceme into force on 24 July 1942, as from the dete of
sign~ture, in accordrnce with Article VIII.

English official text communicated by the Permanent
Representetive of the United States of America at
the Seat of the United Nations. The filing and
recording ~ook plnce on 26 August 1949.

filed and recorded during the month of August 1949

English offici~~ text communice..ted by the Permanent
Representative of thu United States of Amorioa at
the Seat of the United Nations. The filing and
recording took nl.ace on 26 imgust 1949 •

Preliminary Agreement relating to the principles applying to
mutu~l nid in the prosocution of the war against aggression.
Signed at Washington on 24 July 1942.

Exchange of Notes constituting en agr'eemerrt relating to cert.am
problems of mar-ine tre.nsportation end litigatJ.on.
Washington, 29 l\lay 1945.

No. 180 .United Ste..tes of •.mericn and Norway:

No. 179 United States of i.merica 009- Yugos1e..via:



~chungo de notes con&titu~nt un cccord rolatif ~ certa1ne
prob~~mec de tr~n&ports m3ritimes et questions litigieuses'
connexes , Vlf5hington le 29 ma I 1?45.

Traites et accords tnternet toneux -

'l'ext.o officiel ~:lnsleiid eosmiunfque par le rOI)resentent
per-rr.n enf des Etats-Fn1& d t A1Jli5ri(~ue au stf)ge de
l'O:,p,snisDtion de s NE,tions U~)le5. Le cIn ese-ierrt et;
l'iuEcription eu r'~&rtoiro ont au lieu le 26
acttt 194:9.

d'aoo.t 1949

Texte pffic501 anglai5 communique p8r le r00resontant
por-uan cnt deG Et~t5-Dllis d' Amerique :?IU siege de
l' Org~;lis7;ltion des ]\Tot ions Unies. r.e V1-:' scomcnt et
Lt t necr-rpt.Lon ou r8pertoire ont eu lieu 10 26 ('oo.t 1949·.

Etats-Unis d'Amerique et Yougoslavie

Entre en v i guour 10 29 mf":! 1<:'*5 per l' echr.mge desdites

Etats-Unis d'Am0r1quG et Norvege :'

Entre en v i gueur das sa signf\ture le 24 jUillet 1942,
conf'o rmemerrt eux di5poaitions df_ l'Article VIII.

class·s et inscrits 'eu reportoiro pendant le mois dy

Accord preliminaire ·relatif aux principes stapp1iqu~nt a l'
mutuelle dans la pour.~u1te de la gllorre contra ~'6grGSS

SigHs a Washin,:;ton 'le t4t jUi2..1et H?42.
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Re:tificatioRatifications, nccessians, prorogations, etc.,

concorning tre~ties end intern&tional agreements

registered l'rith the Secretariat of the United Nations

"232 Payments Agreement between Norway find Yugos.lavd.c, signed
.ut Oslo on 30 August 1946, e.mended r.nd extended by the
exchnnges of notes of 28 Hpr5.1 1947, 11 Nov8rnbor 1947,
and 22 April 1948.

,
Exchange of Notes constituting an agreemcrrt ext.endf.ng until

30 l'.pril 1950 the nbove-mentioncd ngruement , Stockholm,
2 April 1949.

Came into force on 2 J';.pril 1949 by th« eY.:ch!:"nge of the
sv..id notus.

French officin.l.. toxt comnuntcet.ed b:V the Permanent
Reprosentr.tive of Norway to the United Nations.
The registrl'tion took plc,ca on 8 August 191+9.

No. 457 Commer-ciaL Agreement between Nor~m;r end Yugosle.vin, sf.g..ed
at Oslo on 30 August 1946 r.nd extended by the exchvngos of
notes of 28 April 1947, 11 November 1947, f~d 22 ~pri1 1948.

Exchn.ngo of Notes constituting an agrooment extending until 30
April 1950 the above-mfmtioned agret..:ment. Stockholm, 2
rtpril 1949.

Came into force on 2 April 1949 by tho exchrnge of tile
said notes.

Fronch officinl text conmuni cat.od by the Por'manenb
Reprcsent,ntivG of Norway to t.hc United Nat l ons ,
The registrntion took p.Lace on 8 J,.ugust 1949.

I"
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Retifications, adhesions, prorogations, etc, concernant des

No.232

No.457

traites et ao cor-ds Lnt ornat.Lonaux en:registres

au Secretariat de l'Organisation des Nations Unies

Accord de pBiemen~s ontr0 Iq Norvege et la Yougoslavie~

signe a 0510 le 30' aotlt 1916, modifie et proroge par lea,
echanges de notes en ceta des 28 avril 1947, 11 novembre
1947 et 22 c~711 1948.

Echenge de notes const ttusnt un accord prvrogearrt juequ'
30 avril 1950 l'Aecord sus~mentionne. Stockholm, le
2 'Qvril 1949.

Entre en vigueur 10 2 avril 1949 per l'echnnge
notes.

Texte officiel f'1'an~[ii5 communique par le
permanent de ].,,1 Norvege aupres de l' Orga
des Natio~ Unids. L'enregistrement a eu
8 aoat 19-:1:9.

Accord c6mmercial entr8 1~ Norvege et la Yougoslnvie,
a Oslo le 30 GOat 1946 et proroge par 16s echanges de
en dote des 28 cvril 1947, 11 novembre 1947 et Z2 ~vril

Echange de notes cocstituent un Accord prorogeant jusqu'eu
30 ::vri1 1950 l'Accord sus-mentionne. Stockholm, la
2 ~vril 194'"1.

Entre on viguour le 2 f:"vril 1919 par l'echange
notes.

Texte officiel fran"ais communique par le representant.
permunent de la Norvege Qupres de l'Organis8t1on .
des Nations Unies. L'enregistrement a eu lieu le
8 €loOt 1949. .



No. 318 Protocol emending tho Internotion~l Convention ro1~ting to
Economic StC',tist~cs, s.Lgnod C'.t Geneva on 14 Decembc.r
1928. Signed nt Paris on 9 Decembor 1948.

.Acceptation:

A.ccord complementai
Signe a Londre

Protocole mod
les statistiq
dscembre 1928•

Accord moneta1
Grande-Bretagn
de la No;t:'vege,
modifie par l'
27 juin 1947.

17 Bont IS

Entre en vigue
conformement a

Entre en vigue
conformement a

Textes officio
permanent
de c Nat i or
17 aont 1

Instrument ddPO

A.ccord complementai
Signs a Londre

No. 318

. No. 63

Oamo into force on 9 July 1948, ce from the dato of
signature, in accordence with hrticle 8.

Cmmo into force on 31 M~rch 1949, C'..S from tho date of
s i.gnatur-o , in accor-dance with ;~rtic1e 2.

17 i'LUgUS·::. 1949 ••••••••.•••••• Finland

Mon<::JtC),ry Agreem~nt between the Government of the United
Kingdom of' Great Brii".,a.in and' Northern Ireland and the
Government of Norwa~r, signed et London, on 8 November
1945, end modified by Supp.l.emontar-y J'i.gre~;ment signod r;t
London, on 27 June 19L~7., ' .

English offici.::.l texts conmur.Lcated by the Permanent,
Hepresentative of Norway to the United Natd.ons ,
The riJgistretion took p.lr.ce on 17 August 1949.

Instrumunt deposited on:

Agr-eement supp.Lementary to the 'Nonetc.ry «groement of 8 November
1945~ Signed at London, on 9 July 1948.

Agreemont supplementary to the Monet<?ry' hgrooment of 8 Novembor
1945. Signed ~t London on 31 M~rch 1949.

.r·~ccept[lnce:

'i



'.

• • • • • • • • • • Flnlande. ,17 aoat lS49

Protocole modifiant la Convention internationale concernant,
les statistiques sconomiqu8s, signee a Geneve le ~4

dscembre 1928. Siena a Paris le 9 dacembre 1948.

1

Accord moneta1re entre le' Gou.1fernement du Royaume..Ull1
Grande-Bretagne et d' Irlande du Nord et le GouVvl'llell:r'J.~t

de la No:,,'vege, signe a Londres le 8 novembre 1945 et
modifie par l'accord complementa1re signe a Londres le
2 rl juin 1947.

Entr~ en vigueur des sa signature le 9 juillet 1948,
cont'crmemerrt a l'Article 8.

Entre en vigueur d.es sa signature le 31 mars 1949,
conformement a Itarticle 2.

Textes officiels anglais communiques par le representant
permanent de .la Norvege aupres de 1'Organisation
dec Nations lTnies. Ltenr5gistrement a eu lieu le
17 aoat 1949.

Instrument dJpose le

A.ccord complementaire de Itaccord monetaire du 8 novembre 1945.
Signs a Londres, le 9 juillet 1948.

Accord comp1ementaire de Itaccord monetaire du 8 novembre 1945,
Signs a Londres le 31 mars 1940.

Acceptation:

No. 318

, No. 63



Exch~ge of Notes constituting an agreement extending the ubove
mentionect agreement. Washington, 31 Decembe~ 1948,

.t'.greement amending certain t crms of the cbcvo-mentdcned
agr-eement. (with annex). Signed tt Washington on 17
December 1947.

E

A

s

No. 98

Date of deposit
of the instrument
of acceptance

Date of signnturest~.te

Registered on 26 August 1949 by the Permanent Represent~tivu

of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland to the United Nations.

Memor-andum of i.greement between the United states of
i.merica and the United Kingdom of Gr-eat Britnin and
Northern Ireland relating to the economic fusion of
Lnwric£'.n and British zones of occupatdon in Germany,
Signed on 2 December 1946 .

Crme into force on 17 December 1947, es from the dctd
of signature, in accordanc~ with paragraph 11 (a).

Thailand 29 December 1948 ' 29 December 1948
(hccept~nce 'eff8ctive as from 1 ,January 1949)

Switzerland 28 Janurry 1949 6 July 1949
Monaco 28 ~anuery 1949 6 July 1949
Burma 27 June 1949 31 Nay 1949

Came into force on 31 December 19L~ by the exch~nge of the
said notes;

English official text·; communicated by the Permanent,
Representative of the United States of I~erica l't
the Seat of the United Nations. The registration
took p.lr.ce on 26 hUgust 1949.

,
'" Signatures and a.cceptances (instruments of acceptance deposited

with the Government of the United Kingdom of Great Britain
.' , .' and Northern Ireland):

No. 98



Accord modifiant c~rtaines clauses de l'acoord 6u6mentionn~

annexe). Signe a. Washington le 17 c.~c01llbre 1947.

Echsnge de notes constituant un acoord portent prorogation de
1'accord susmentionne • Wa&hington, le 31 decembre 1918.

Signatures et acceptations (instruments d'aoceptetion deposes
aupres du Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bret~gne

et d'Ir1ande du Nord) :

6 jul11et 1949

Date du dep6t de
1. , tnst.rument
d' 80".::.,,,+·':1+.

31 mai 1949

28 janvier 1949

Date de la signature

27 juin 1949

Etat

Memorandum d'acccrd entre lea Etats-Unis d'Amerique et le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Ir1ande du Nord re1at:L:t
a la fusion Gc~nomique des zones amerioaine et b~itannique.

d'occupation en A11emegne. Signe le 2 d90embre 1945.

Birmenie

Monaco

Enregistrees le 26 aofit 1949 par 1e& soins du representant
permanent du Royaume-Uni ae Grende Bretegne et d'~.,~Q~~~~.

du Nord aupres de l'Organisation des Nations Un1es.

Tha!1.ande 29 decembre 1948 29 deoembre 1948
(Acceptetion prenant erfet le 1er janvier 1949)

Suisse 28 jenvier 1949 6 jui11et 1949

Textes officiels ang1als communiques par le representant
permanent des Etats-Unis d'Amerique DU 5iego de
l'Organisation des Nations Unies. L'enreg18troment.a
eu lieu le 26 sofit 19~9.

Entr8 en viguour des sa signature 10 17 decembre 1947,
conformoment au paragrapho 11 a).

Entre en vigueur le 31 decembre 1948 par l'eohange desditea
Dotes,

No. 98
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-/

Cwme into force on 8 October 1948 by the exch~ge of the '
said notes.

Accord de
d'Amerique

Instruments

17 ao-nt 19
26 aout 2.9

Protocole re
Signs a New-

Instrument d"

26 ao-a.t i9

Textes offi
sentant
1 1Organ
lieu le

Instrument d

26 aout 19

Echange de notes
L' accord '3U,

1948. Entr
dites not.es

Echange de notes
tion de l'a
1948. Entr
desdites no

Acceptation, rat~

Ratification:

Rat,ificati,on:

No. 302

No. 221 Constitution
a New-York 1

No. 125

Koren
Guatemala (r)

17 ii.ugust 19h9 •••••••••••••••••••
26 August 1949 ••••••••• ~ •••••••••

Acceptance, ratificction:

Instruments deposit od on:

125 Protocol concerning the Office international d1hygiene
, pubkaque , Signed at New York on 22 July 1946. '

Came into force on 20 November 19h8by the 0xcbnnge of the
said notes.

Instrument doposited on:

26- August 1949 ••••••• '. • • • • • • • • • • • Guatemala

English [1J1rl French offici£'~ texts commurri.ctrt ed by the
Permnn~nt Reprcsontetive of the United states of
hmerica r.t thu Sent of the United Nations. The
registration took p.lr.ce on 26 l~ugust 1949.

~ati£ice,tion:

Instrumont deposited on:

26 Auguet. 1949 ••••••••••••••••••• Ouetemal.a

Exchange of Notes constituting an agr-eement, amendi.ng the C1bO~IG

mentioned agreement. Paris, 21 September und 8 October
1948.

Exchnnge of Notes constituting an agr-eement. further emending thu
above-mentioned agreement. Paris, 17 and 20 November- 19h8.

:,;: .:c,.~; '. ,;. ,,,,:". .... .?i~i,1Y!,~
,l'i:.A~~jrif).~~f~m~il1fX~;~fijQ"(tQ.·e'~:\j)~<~'\t~e'~y'et;~Ufienti.~·,r~:preserited-at

'·IrJlt·~lt'ri~Lti.lon~~I Hf;ia.lth""Cotil'QrenCH;t, :held In the Clty
of New York, from 19 June'to '2' July 1946.' Signod r.t
New Yo:r~ on 2? JU~y 1946. _

"Ratification:

No. 221 Constitution of the World Health OrgMization. Signed
[1,t Now York on 22 July 19LJ,6.

No. 302 Economic Cooperation Agreoment between the United St2-tIJS
of Americr. and Frence. Signed at pe,ris on 28 June 19h8.

,-



Acceptation, ratification:
I

No. 221 Constitution de L' Organj.sation mondiale de la sante , Signee
a. New-York le 22 juillet 194.6.

No. 302 Accord de cooperation economique entre les Etats-Unis
d'Amerique et la France. Signe a Paris le 28 juin 1948.

Coree
Guatemala (r)

Guatemala

Guatemala

17 aout 194? •••••••••••••
26 aout ~949 ••.••••.•••••

Instrument depose le~

26 aout 1949 •••.••.••••••

Instrument depose le:

26 ao~t 1949 •.•••••.•••••

Instruments deposes les:

R ) . f· .L..'"a 'Co J. acata.om

Textes officiels anglais et franqais communiques par le reprs...
sentant permanent des Etats-Uuis d I Amerique au siege de
L' Organisat'ion des Nations Unies. Lt enregistrement a eu '
lieu le 26 aout 1949.

Ratification:

Echange de notes constituant un accord portant modification de
l'El,Ccord'msmentionne. f'aris, lea 21 sept.embi-e et 8octobre
1948. Entre en viguour le 8 octobre 1948 par 1 fdchange des
dites notes.

Echange de notes constituant un accord portant nouvel1e modifica
tion de l'accord susmentiollile. Paris, les 17 et 20 novembre
1948. Entre en viguour le 20 novembre 19lt8 par 1 f echange
desdites notes.

No. 125 Protocole relatif A. 1 f Office international d t hygieme. publique.
Signs a. New-York le' 22 juillet 1946.

u
8.



Rat:i.fict1.tions, nccoss1.ons, prorogatdone , et.o , ,

.; concerning tref~ties .u ] drrt ernatdonal, agreements

filed and recorded with the Secr8t['.ri~t of the United' Nations

Convent:i.on on Internnt.Lonel, Civil j~viDtion•. Signed nt
Chicago on 7 December 19Lj.4.

Ratification:

Instrument dopo sLt.ed with the Government, of 'the United
St~tes of rlm8rica on:

11 May 19L1·9 •••••••••••••••••••••••• Cuba
(Effective ns from 10 June 1949)

Adherence:

Notificr.tion received by the Government of t.h o Uni.tcd
states of Nnerica on:

24 May 1949 •...••.••••••••.•..•...• Isr~ul

(Effoctive as from 23 June 1949)

Filed nnd recorded on 5 hugust 1949 by the PCrl&~nent

Ropresentrtive of the United Ste.tes of .1-.T1eri.ca at
the Seat of the United Nations.

N 102 Conventio. . ~ ,
Slgnee a

Ratification:

Instrume
d'AmGriq

11
(p

Adh8sion:

Notifica
d'Ameriq

Classes
soi
riq



ations

t

d

concernant des traites et accords internationaux

classes et·inscrita au repert.oire au Secretariat

de I' Onganf.eat.Lon des Nations Unies..

No. 102 Convention relative a l'aviation civile internationale.
Signee a C~icago le 7 decembre 1944.

Ratification:

Instrument depose aupres du Gouvernement des Etats-Unis
d'Am6rique:

11 mai 1949 •••.•......• Cuba
(prenant effet le 10 juin 1949)

Adhesion:

Notification rogue par le Gouvernament des Etats-Unis
d'Amerique:

24 mai 1949 ••••••••.••• Israel
(prenant erfet le 23 juin 1949)

Classes et inscrites au repertoire .1e 5 aout 1949 par les
soins du representant permanent des Etats-Unis d'Ame
rique au siege de ltOrganisation des Nations Unies.



Registered on 26 J'~ugust 1949 by the Permenont United Kingdom
Representative to the United Nations.

Instrument of ratification deposited with or notifications
of accession end declare.tion of EpplicE..tion received by the
Gov~rnment of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland on behalf of the 'following.States:

Etat

lnst
et d
du R
au n

lrla

Etat

EnrE

-

Frar
a

Birm
, Chil
Repu

mi
Libe
Nou
Phi
Tur
Uni

A

Declarati

Adhesions:

Rct.ificati

Ratificati

No. 3127 Conv
humad

Effective c.;:;
from

Effective as
!l:2m --

8,Mny 193h

1 April 1937
22 September 1939
11 Jnnu'.ry 1'1L~9

25 June 1949
19 Februc:',ry.1935
10 February 1948
27 J1UguSt 1949

24 Hay 1947

Effective [,,8

from_._---
15 Jr.nuC',ry 1939

Date of deposit
of instrUI1l~L

g February 1934

Date of receipt
of notificCJBJ2!!

Date of receipt
of decLer-atd.on........--........_...._-

1 Jipri1 1937
22 June 1939
11 October 1943
25 MArch 1949

, 19 November 1934
10 November ,1947
27 May 1949

24 February 1947

State

Ireland

Burma
Chile
Dominican RepUblic
Liberia
New Zealand
Philippines
Turkey
Union of South

l~frica

States

Frrnce to
French Indo-China 15 November 1938

· . I ' ,:.' . ~ ..", ,,: .!'.:.' ..' ;.,. , _. ,,"
':.tt~t,:~:rj,.e:t\~~.t(>nSi'b.eOes~ddli8, prorogati.ons j withdrnwhls, ebc; , 2

concerning treaties and international' agreements

registered with the Sec~etariat of the League of Nations

3127 International Convention for the Safety of Life ~t Sea.
Signed' et' London, on 31 Mc'ly 1929.

Ratification,accessi?ns, application:

Ratification:

State

ilccessions:

Declar~tion of applic~tion:



No. 3127 Convention'internationale pour la sauvegarde de la vie
humaine en mer. Sig:'1ee a Lnndres le'31 mai 1929.

Enregistrees le 26 aoftt 19l~9 par les soins du representant
permanent du Royaumc-Urrl aupres de l' Organisation des
Nations Und.es ,

24 mai 1947

15 janvier 193.9

Prenanteffet le

ler avril 1937
22 septembre 1939

11 janvier 1949
25 juin 1949
19 fevrier 1935
10 tevrie-r 1948
27 ao~t 1949

Prenant effet le

a mad, 1934

. \

Prenant effet le

Date de reception de
la declaratian___

24 ?evrier 1947

11 octobre 1948
25 uars 1949
19 novembre 1934
11 novembre 1947
27 mai 1949

1er avri1 1937
22 juin 19.39

Date d~ reception de
la notification........... .......-.

8 f'ovrier 1934

Date du dep8t de
_l'ins~~nt

Etats

France
a 1'Indochine 15 novembrc 1938

-

Etat

Irlande

Etat

Birmanie
. Chi1i
Republique Do-

minicaine
Liberia
Nouve11e-Zelande
Philippines
Turquie
Union Sud-

Africaine

Instrument de ratification ou notifications d'adhesion
et declaration d'application regus par le Gouvernement
du Royaume-Uni de Grandc-Bretegne et d'Irlande du Nord
au nom des Etats sufvant.at

Ratif'ications, adh~sioris, prorogations,
concernant des traites et accords internationaUx

. t #enreg1.s res

au Secretariat de' la Societe des Nations

Declaration d tapp1ication:

Adhesions:

R[.,t.ification:

Ratification, adhesions, application~

.
J

935
948
9

dom

15

"he

39
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